
READ BEFORE ASSEMBLY

SafeRip Kit

Always wear safety glasses and hearing protection. Follow all safety precautions and use best practices. 
Read and understand the manuals that come with your power tools, ensure they are properly set up and in 
good repair. Microjig assumes no liability for products not sold by Microjig.

WARNING

▪ As always, your Grr-ripper should be firmly against 
the table saw rip fence in use.

▪ The SafeRip Kit is only for use with the blade set 
vertically at 0 degrees on the bevel scale. Be sure to 
visually check the center leg position when making 
bevel cuts of any angle.

▪ The SafeRip Kit is designed to help you protect only 
the adjustable center leg of your Grr-ripper. You still 
need to ensure that the fixed 1/4" and 1/2" legs are 
not in the blade path when cutting.

▪ If you need to remove either outer leg of your 
Grr-ripper for any reason, you can simply cut through 
the measurement scale along the seam where the leg 
meets the main body of your Grr-ripper so the scale 
will remain intact when you reinstall the leg.

▪ Only use the SafeRip Kit with standard full kerf or thin 
kerf sawblades. It is NOT designed to work with Dado 
blades, molding heads or specialty blades of any 
type. When using these specialty cutters, always 
visually check the center leg for clearance.

Prevent cutting Grr-ripper center leg at 
the table saw.

Set your center leg by the width of your 
rip cut.

No leaning over to check the cut 
settings, and quicker set ups with no 
check passes.

Oversized Cursor protects the center 
leg even to the left of the blade. 

Metric and fractional scales so you can 
work your way.

Reversable: works only with the 1/4" or 
1/2" leg against the rip fence. Protect Your Grr-ripper 

by the Numbers

Be the first to learn about new 
products, plans, and deals at: 
microjig.com/newsletter

Stay Connected

Register your product for an 
extended 3-year warranty at: 
microjig.com/warranty

Warranty Registration

Designed in the USA. Microjig, Grr-ripper, 
“Work Safer. Work Smarter.” are registered 
trademarks of Microjig, Inc. ©2024

microjig.com/saferipstart

Watch the 
Quick Start 
Video

      WARNING: This product can expose you to 
chemicals including Nickel, which is known to 
the State of California to cause cancer. For 
more info visit: www.P65Warnings.ca.gov 
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1. Remove one sticker from the backing 
sheet and align the notch at the 10mm 
mark (dotted red line) with the seam 
between the right side of the Grr-ripper 
body and the leg. (Fig. 1)

2. Apply the sticker pressing it down 
across the end of the Grr-ripper body 
and legs as shown.

3. Remove the two round green knobs and 
washers from the ends of the center leg.

4. Slide one transparent red cursor over 
each end of the center leg as shown 
and reattach the washers and green 
knobs. Be sure the cursor is fully seated 
on the center leg. (Fig. 2)

1. Remove either of the two side legs. 
Remove the knobs from the center leg 
and slide the leg out of the main body.

2. Insert a Dovetail T-Bolt (included with 
GRSR-P50K2) through each end of the 
center leg as shown (Fig. 3a). Reinsert 
the center leg to the main body and 
reattach the side leg.

3. Remove one sticker from the backing 
sheet and align the notch at the 10mm 
mark (Dotted Red Line) with the seam 
between the right side of the Grr-ripper 
body and the leg. (Fig. 1)

4. Apply the sticker pressing it down 
across the end of the Grr-ripper body 
and legs as shown (Fig. 1).

5. Seat a transparent red cursors on each 
end of the center leg. Add a washer 
over each cursor and screw the green 
knobs onto the dovetail bolts on each 
end (Fig. 2).

1. Set the table saw rip fence to the 
position required. Note the measurement 
on the rip fence scale.

2. Adjust the center leg to the left or right 
as needed until the SafeRip Cursor is 
NOT covering the same measurement 
on the scale at the back of your 
Grr-ripper. 

3. For example, if the rip is for 1” on the saw 
fence, the 1” mark should be outside the 
limits of the transparent cursor. This will 
ensure that the center leg is not in the 
path of the blade (Fig. 4).

Using the SafeRip KitInstallation on new Grr-rippers (with Dovetail T-Bolt)

Protect Your Grr-ripper by the Numbers

Fig. 1  Applying sticker

Fig. 3  Grr-ripper center leg removed

Fig. 3a  Dovetail T-Bolt Fig. 4a  Rip Fence ScaleFig. 3b  Thumb screw & nut

Fig. 4  Grr-ripper SafeRip Cursor with scale

Fig. 2  Installing cursor on Grr-ripper

Previous model Grr-rippers (with thumb screw & nut)

microjig.com/user-manuals

GRSR-P50K2

GRSR-P50

Translated Manuals
Manual en Español
Manuel en Français
Deutsches Handbuch
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SafeRip Kit

Siempre use gafas de seguridad y protección auditiva. Siga todas las precauciones de seguridad y las mejores prácticas. 
Lea y comprenda los manuales que vienen con sus herramientas eléctricas, asegúrese de que estén configuradas 
correctamente y en buen estado. Microjig no asume ninguna responsabilidad por productos no vendidos por Microjig.

ADVERTENCIAS

▪ Su Grr-ripper debe estar siempre firmemente apoyado 
contra la guía de corte de la sierra de mesa en uso.

▪ El SafeRip Kit es solo para usar con la hoja colocada 
verticalmente a 0 grados en la escala de bisel. Asegúrese 
de verificar visualmente la posición de la pata central al 
realizar cortes a bisel en cualquier ángulo.

▪ El kit SafeRip está diseñado solo para ayudar a proteger 
la pierna central ajustable de tu Grr-ripper. Aún debes 
asegurarte de que las piernas fijas de 1/4" y 1/2" no estén 
en el camino de la hoja al cortar.

▪ Si necesitas quitar alguna de las piernas exteriores de tu 
Grr-ripper por cualquier motivo, puedes cortar a lo largo 
de la escala de medición donde la pierna se encuentra 
con el cuerpo principal del Grr-ripper, para que la escala 
permanezca intacta cuando vuelvas a instalar la pierna.

▪ Usa solo el kit SafeRip con hojas de sierra de grosor 
completo estándar o de grosor delgado. NO está 
diseñado para funcionar con hojas Dado, cabezas de 
moldura o hojas especiales de ningún tipo. Al usar estos 
cortadores especiales, siempre verifica visualmente la 
pierna central para asegurarte de que haya espacio libre.

Evite cortar la pata central del 
Grr-ripper en la sierra de mesa.

Ajuste la pata central según el ancho 
de su corte longitudinal.

No se incline para verificar los ajustes 
de corte, y configuraciones más 
rápidas sin pasadas de verificación.

El cursor  protege la pata central 
incluso a la izquierda de la hoja.

Escalas métricas y fraccionarias para 
que pueda trabajar a su manera.

Reversible: funciona solo con la pata 
de 1/4" o 1/2" contra la guía de corte. Protege tu Grr-ripper 

por los números

Sea el primero en conocer nuevos 
productos, planes y ofertas en: 
microjig.com/newsletter

Manténgase Conectado

Registre su producto para una 
garantía extendida de 3 años en: 
microjig.com/warranty

Registro de Garantía

Diseñado en EE.UU. Microjig, Grr-ripper, “Work 
Safer. Work Smarter” son marcas registradas 
de Microjig, Inc. ©2024

microjig.com/saferipstart

Mira el 
Video de 
Inicio

      ADVERTENCIA: Este producto puede 
exponerlo a químicos, incluyendo níquel, que 
según el Estado de California, causa cáncer. 
Para más información visite: 
www.P65Warnings.ca.gov 
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1. Retira una etiqueta de la hoja de 
respaldo y alinea la muesca en la marca 
de 10 mm (línea roja punteada) con la 
unión entre el lado derecho del cuerpo 
del Grr-ripper y la pierna (Fig. 1).

2. Coloca la etiqueta presionándola sobre 
el extremo del cuerpo del Grr-ripper y 
las piernas como se indica.

3. Quita los dos botones verdes redondos 
y las arandelas de los extremos de la 
pierna central.

4. Desliza un cursor rojo transparente 
sobre cada extremo de la pierna central 
como se muestra y vuelve a colocar las 
arandelas y los botones verdes. 
Asegúrate de que el cursor esté bien 
asentado en la pierna central (Fig. 2).

1. Quita una de las dos piernas laterales. 
Retira los botones de la pierna central y 
desliza la pierna fuera del cuerpo principal.

2. Inserta un Dovetail T-Bolt a través de cada 
extremo de la pierna central como se 
muestra (Fig. 3a). Vuelve a colocar la 
pierna central en el cuerpo principal y 
reinstala la pierna lateral.

3. Retira una etiqueta de la hoja de respaldo 
y alinea la muesca en la marca de 10 mm 
(línea roja punteada) con la unión entre el 
lado derecho del cuerpo del Grr-ripper y la 
pierna. (Fig. 1)

4. Coloca la etiqueta presionándola sobre el 
extremo del cuerpo del Grr-ripper y las 
piernas como se indica (Fig. 1).

5. Coloca un cursor rojo transparente en 
cada extremo de la pierna central. Añade 
una arandela sobre cada cursor y atornilla 
los botones verdes en los pernos en cola 
de milano en cada extremo. (Fig. 2).

1. Ajusta la guía de corte de la sierra de mesa 
a la posición deseada. Toma nota de la 
medida en la escala de la guía de corte.

2. Ajusta la pierna central hacia la izquierda o 
hacia la derecha según sea necesario 
hasta que el cursor SafeRip NO cubra la 
misma medida en la escala en la parte 
trasera de tu Grr-ripper.

3. Por ejemplo, si el corte es de 1" en la guía 
de la sierra, la marca de 1" debe estar fuera 
de los límites del cursor transparente. Esto 
asegurará que la pierna central no esté en 
el camino de la hoja (Fig. 4).

Uso del kit SafeRipInstalación en nuevos Grr-rippers (con Dovetail T-Bolt)

Protege tu Grr-ripper por los números

Fig. 1  Apliación de la etiqueta

Fig. 3  Pata central del Grr-ripper removida

Fig. 3a  Dovetail T-Bolt Fig. 4a  Escala de la guía de corteFig. 3b  Tornillo y tuerca

Fig. 4  Cursor SafeRip del Grr-ripper con escala

Fig. 2  Instalación del cursor en Grr-ripper

Modelos anteriores de Grr-rippers (con tornillo y tuerca)

microjig.com/user-manuals
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Translated Manuals
Manual en Español
Manuel en Français
Deutsches Handbuch
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SafeRip Kit

Tragen Sie immer eine Schutzbrille und Gehörschutz. Befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und bewährte 
Verfahren. Lesen und verstehen Sie die Handbücher, die mit Ihren Elektrowerkzeugen geliefert werden, und stellen 
Sie sicher, dass sie ordnungsgemäß eingerichtet und in gutem Zustand sind. Microjig übernimmt keine Haftung für 
Produkte, die nicht von Microjig verkauft werden.

WARNUNG

▪ Der Grr-ripper muss immer fest gegen den 
Parallelanschlag der Tischkreissäge gedrückt werden.

▪ Das SafeRip-Kit ist nur zur Verwendung mit vertikal auf 0 
Grad eingestellter Klinge auf der Fasen-Skala vorgesehen. 
Überprüfen Sie die Position des Mittelbeins visuell, wenn 
Sie Fasen mit jedem Winkel schneiden.

▪ Das SafeRip-Kit ist nur für den Schutz des verstellbaren 
mittleren Beins des Grr-ripper vorgesehen. Sie müssen 
jedoch sicherstellen, dass die festen 1/4" und 1/2" Beine 
nicht im Weg der Klinge sind, wenn Sie schneiden.

▪ Sollte es aus irgendeinem Grund erforderlich sein, einen 
der äußeren Füße des Grr-ripper zu entfernen, so kann 
man einfach entlang der Naht schneiden, an der der Fuß in 
den Hauptkörper des Grr-ripper übergeht, so dass die 
Skala intakt bleibt, wenn der Fuß wieder montiert wird.

▪ Das SafeRip-Kit darf nur mit Standard-Vollkerf- oder 
Dünnkerfsägeblättern verwendet werden. Es ist NICHT für 
die Verwendung mit Dado-Sägeblättern, Formsägeblättern 
oder Spezialsägeblättern jeglicher Art vorgesehen. Bei der 
Verwendung dieser Spezialsägeblätter immer visuell 
überprüfen, ob der mittlere Schenkel frei ist.

Verhindern Sie das Schneiden des Mittel-
beins des Grr-rippers an der Tischsäge.

Stellen Sie das Mittelbein entsprechend 
der Breite Ihres Längsschnitts ein.

Kein Überbeugen, um die Schnitteinstel-
lungen zu überprüfen, und schnellere 
Einstellungen ohne Kontrollschnitte.

Der übergroße Cursor schützt das Mittel-
bein auch links von der Klinge.

Metrische und fraktionale Skalen, damit 
Sie auf Ihre Weise arbeiten können.

Reversibel: funktioniert nur mit dem 1/4"- 
oder 1/2"-Bein gegen den Längsanschlag. Nummernschutz für 

Grr-ripper

Erfahren Sie als Erster von neuen 
Produkten und Angeboten unter: 
microjig.com/newsletter

Bleiben Sie Verbunden

Registrieren Sie Ihr Produkt für eine 
verlängerte 3-Jahres-Garantie unter: 
microjig.com/warranty

Garantieregistrierung

Entworfen in den USA. Microjig, Grr-ripper, 
„Work Safer. Work Smarter“ sind eingetragene 
Marken von Microjig, Inc. ©2024

microjig.com/saferipstart

Start-
video 
ansehen

      WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie 
Chemikalien aussetzen, einschließlich Nickel, 
das vom Staat Kalifornien als krebserregend 
bekannt ist. Für mehr Informationen besuchen 
Sie: www.P65Warnings.ca.gov 

VOR DEM ZUSAMMENBAU LESEN

GRSR-P50, GRSR-P50K2
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1. Einen Aufkleber von der Trägerfolie 
entfernen und die Kerbe an der 10 
mm-Markierung (gestrichelte rote Linie) 
mit der Naht zwischen der rechten Seite 
des Grr-ripper-Körpers und dem Bein 
ausrichten (Abb. 1).

2. Kleben Sie den Aufkleber fest auf das 
Ende des Grr-ripper-Körpers und auf die 
Beine, wie in der Abbildung gezeigt.

3. Die beiden runden grünen Knöpfe und 
die Unterlegscheiben von den Enden des 
mittleren Beines entfernen.

4. Schieben Sie einen durchsichtigen roten 
Schieber auf jedes Ende des mittleren 
Beins, wie in der Abbildung gezeigt, und 
bringen Sie die grünen Unterlegscheiben 
und Knöpfe wieder an. Vergewissern Sie 
sich, dass der Cursor vollständig auf 
dem Mittelteil sitzt (Abb. 2).

1. Eines der beiden Seitenteile entfernen. Die 
Knöpfe am mittleren Bein entfernen und das 
Bein aus dem Hauptkörper herausschieben.

2. Ein Dovetail T-Bolt wird wie gezeigt durch 
jedes Ende des mittleren Beins geschraubt. 
(Abb. 3a) Das mittlere Bein wieder in den 
Hauptkörper einsetzen und das seitliche Bein 
wieder befestigen.

3. Einen Aufkleber von der Trägerfolie entfernen 
und die Kerbe an der 10 mm-Markierung 
(gestrichelte rote Linie) mit der Naht zwischen 
der rechten Seite des Grr-ripper-Körpers und 
dem Bein ausrichten (Abb. 1).

4. Kleben Sie den Aufkleber fest auf das Ende 
des Grr-ripper-Körpers und auf die Beine, wie 
in der Abbildung gezeigt (Abb. 1).

5. Einen durchsichtigen roten Cursor an jedem 
Ende des mittleren Beins platzieren. Eine 
Unterlegscheibe über jeden Schieber legen 
und die grünen Knöpfe auf die Dovetailbolzen 
an beiden Enden schrauben. (Abb. 2).

1. Parallelanschlag der Tischkreissäge auf die 
gewünschte Position einstellen. Maß an der 
Skala des Parallelanschlags ablesen.

2. Den Mittelanschlag nach links oder rechts 
verschieben, bis der SafeRip-Cursor NICHT 
dasselbe Maß auf der Skala auf der 
Rückseite des Grr-ripper abdeckt. 

3. Wenn z. B. der Schnitt auf 1" am 
Sägenanschlag eingestellt ist, sollte die 
1"-Markierung außerhalb der Grenzen des 
transparenten Cursors liegen. Dadurch wird 
sichergestellt, dass der Mittelsteg nicht im 
Weg des Sägeblattes ist (Abb. 4).

Verwendung des SafeRip-KitsInstallation auf neuen Grr-rippers (mit Dovetail T-Bolt)

Nummernschutz für Grr-ripper

Fig. 1  Anbringung des Aufklebers

Fig. 3  Mittelbein des Grr-rippers entfernt

Fig. 3a  Dovetail T-Bolt Fig. 4a  Skala des LängsanschlagsFig. 3b  Schraube & Mutter

Fig. 4  SafeRip-Cursor des Grr-rippers mit Skala

Fig. 2  Installation des Cursors auf dem Grr-ripper

Frühere Modelle von Grr-rippers (mit Schraube und Mutter)

microjig.com/user-manuals
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SafeRip Kit

Portez toujours des lunettes de sécurité et une protection auditive. Suivez toutes les précautions de sécurité. Lisez 
et comprenez les manuels qui accompagnent vos outils électriques, assurez-vous qu'ils sont correctement 
configurés et en bon état. Microjig décline toute responsabilité pour les produits non vendus par Microjig.

AVERTISSEMENT

▪ Comme toujours, votre Grr-ripper doit être fermement appuyé 
contre le guide parallèle de la scie de table en cours d'utilisation.

▪ Le kit SafeRip ne peut être utilisé qu'avec la lame réglée 
verticalement à 0 degré sur l'échelle de biseau. Véri�ez toujours 
visuellement la position de la jambe centrale lorsque vous 
e�ectuez des coupes en biseau, quel que soit l'angle

▪ Le kit SafeRip est uniquement destiné à vous aider à protéger la 
jambe centrale réglable de votre Grr-ripper. Vous devez toujours 
vous assurer que les jambes �xes de 1/4" et 1/2" ne sont pas sur 
la trajectoire de la lame lors de la coupe.

▪ Si pour une raison ou une autre , vous devez retirer l'une ou 
l'autre des jambes extérieures de votre Grr-ripper, vous pouvez 
simplement couper l'échelle de mesure le long de la couture où 
la jambe rencontre le corps principal de votre Grr-ripper a�n que 
l'échelle reste intacte lors de la réinstallation de la jambe.

▪ Utilisez le kit SafeRip uniquement avec des lames de scie 
standard à trait de scie complet ou �n. Il n'est PAS conçu pour 
fonctionner avec des lames Dado, des têtes de moulage ou des 
lames spécialisées de tout type. Lors de l'utilisation de ces lames 
spéciales, véri�ez toujours visuellement le dégagement de la 
jambe centrale.center leg for clearance.

Empêchez de couper la jambe centrale du 
Grr-ripper à la scie sur table.

Réglez la jambe centrale en fonction de la 
largeur de votre coupe longitudinale.

Pas besoin de se pencher pour vérifier les 
réglages de coupe, et des configurations 
plus rapides sans passes de vérification.

Le curseur surdimensionné protège la 
jambe centrale même à gauche de la lame.

Échelles métriques et fractionnaires pour 
que vous puissiez travailler à votre façon.

Réversible: fonctionne uniquement avec la 
jambe de 1/4" ou 1/2" contre le guide de 
coupe.

Protégez votre Grr-ripper 
par les chi�res

Soyez le premier à découvrir de 
nouveaux produits et o�res à: 
microjig.com/newsletter

Restez connecté

Enregistrez votre produit pour 
une garantie de 3 ans à: 
microjig.com/warranty

Garantie de 3 Ans

Conçu aux États-Unis. Microjig, Grr-ripper, 
“Work Safer. Work Smarter.” sont des marques 
déposées de Microjig, Inc. ©2024"

microjig.com/saferipstart

Regardez 
la vidéo de 
démarrage

      AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous 
exposer à nickel, identifié par l'État de 
Californie comme pouvant causer le cancer.  
Pour de plus amples informations: 
www.P65Warnings.ca.gov.

LIRE AVANT L'ASSEMBLAGE

GRSR-P50, GRSR-P50K2

v8.1



1. Retirez un autocollant de la feuille 
support et ajustez l'encoche sur la 
marque de 10 mm (ligne en pontillés 
rouge) avec la couture entre le côté 
droit du corps du Grr-ripper et la jambe 
(Fig. 1).

2. Pressez l'autocollant sur l'extrémité du 
corps et des jambes du Grr-ripper 
comme indiqué.

3. Retirez les deux boutons verts ronds et 
les rondelles des extrémités de la jambe 
centrale.

4. Faites glisser un curseur rouge 
transparent sur chaque extrémité de la 
jambe centrale et remettez les rondelles 
et boutons verts en place comme 
indiqué (Fig. 2).

1. Retirez l'une des deux jambes latérales. 
Retirez les boutons de la jambe centrale et 
faites glisser la jambe hors du corps principal.

2. Insérez un boulon en T à queue d'aronde à 
travers chaque extrémité de la jambe centrale 
comme indiqué (Fig. 3a). Replacez la jambe 
centrale dans le corps principal et rattachez 
la jambe latérale.

3. Retirez un autocollant de la feuille support et 
ajustez l'encoche à la marque de 10 mm (ligne 
en pointillés rouge) avec la couture entre le 
côté droit du corps du Grr-ripper et la jambe 
(Fig. 1).

4. Pressez l'autocollant sur l'extrémité du corps 
et des jambes du Grr-ripper comme indiqué 
(Fig. 1).

5. Placez un curseur rouge transparent sur 
chaque extrémité de la jambe centrale. 
Ajoutez une rondelle sur chaque curseur et 
vissez les boutons verts sur les boulons en 
queue d'aronde à chaque extrémité (Fig. 2).

1. Réglez le guide parallèle de la scie à table 
sur la position voulue. Notez la mesure 
sur l'échelle du guide parallèle.

2. Ajustez la jambe centrale vers la gauche 
ou la droite selon les besoins jusqu'à ce 
que le curseur SafeRip ne couvre PAS la 
même mesure sur l'échelle à l'arrière de 
votre Grr-ripper. 

3. Par exemple, si la refente est de 1" sur le 
guide de sciage, la marque de 1" doit être 
située au-delà des limites du curseur 
transparent. Cela permet de s'assurer 
que la jambe centrale ne soit pas sur la 
trajectoire de la lame (Fig. 4).

Utilisation du kit SafeRipInstallation sur les nouveaux Grr-rippers (avec Dovetail T-Bolt)

Protégez votre Grr-ripper par les chi�res

Fig. 1  Application de l'autocollant

Fig. 3  Jambe centrale du Grr-ripper retirée

Fig. 3a  Dovetail T-Bolt Fig. 4a  Échelle du guide de coupeFig. 3b  Avec vis et écrou 

Fig. 4  Curseur SafeRip du Grr-ripper avec échelle

Fig. 2  Installation du curseur sur le Grr-ripper

Modèles précédents de Grr-rippers (avec vis et écrou)
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